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Identification de 'enfant / Child identification

Nom de famille / Family name Gargon /Boy L1 Fille/ Girl [
Prénom / First name

Date de naissance / Date of birth

Classe en sept. 2016 / Grade in Sept. 2016

Lieu de naissance de I'éléve / Place of birth of student

Pays / Country Citoyenneté / Citizenship
Religion de I'éléve / Student’s religion
Langue de I'éleve / Student’s language  Matemelle / Mother tongue Parlée au foyer / Spoken at home
No ass. maladie de I'éléve / Medical card # of student Date d’exp. / Exp. date

Ecole fréquentée cette année / School attended this current year

Classe suivie cette année / Current grade this school year

Responsable : Pére / Father

Nom de famille du pére / Father’s family name

Prénom du pére / Father's first name

Adresse / Address

Code postal / Postal code
Téléphone résidentiel / Home phone Travail / Work Cell.
Email

Lieu de naissance du pere / Father’s place of birth

Lieu de naissance du pere / Father’s place of birth

Occupation du pére / Father's occupation Employeur / Employer

T-24 (pour impdt / for income tax) N.A.S. obligatoire / S.I.N mandatory :




Ecole Montessori International Montréal Inc.

Responsable : Méere / Mother

Nom de famille de la mére / Mother’s family name

Prénom de la mere / Mother's first name

Adresse / Address

Code postal / Postal code
Téléphone résidentiel / Home phone Travail / Work Cell.
Email

Lieu de naissance de la mére / Mother’s place of birth

Pére/Father Mere/Mother

Occupation de la mére / Mother’s occupation Employeur / Employer

T-24 (pour impdt / for income tax) N.A.S. obligatoire/ S.I.N mandatory :

Nom d’'une personne a contacter (autre que les parents) et numéro de téléphone (en cas d'urgence) / Name of a person
to contact (other than parents) and telephone number (in case of emergency)

Les frais d’ouverture de dossier / Opening file fee :
Les frais de 50 $ ne sont pas remboursables (article 72 de la loi sur 'enseignement privé au Québec).
$50 opening file fee is not refundable (please refer to article 72 of the “loi sur 'enseignement privé du Québec).

Les frais d’admission et d’inscription / Admission and registration fees :
Les frais de 200 $ ne sont pas remboursables (article 72 de la loi sur I'enseignement privé au Québec).
$200 registration fees are not refundable (please refer to article 72 of the “loi sur I'enseignement privé du Québec).

Les frais de garderie pour 2016-2017 sont de 12 000$ / 2016-2017 daycare fees are $12,000.
Inclus : repas du midi, manuels, papeterie, cahiers, activités et assurance /
Included: dinner, books, practice books, activities and insurance)

Vous devez fournir un certificat de naissance canadien et/ou au besoin un certificat de naissance du pays de
provenance ainsi qu’un certificat d'immigration canadienne. Please provide a Canadian Birth Certificate and/or a Birth
Certificate from country of origin as well as a Canadian Immigration Certificate.

Signatures:
Pere/Father Mére/Mother
RESERVE A L’ECOLE / RESERVED FOR SCHOOL
Frais d'inscription : Comptant o Chéque o Cert. Naissance o Carte de citoyenneté canadienne ou de résident permanent o

Inscription faite en date du Cert. D'acceptation du Qc o Fiche relative au droit d'établissement IMM-1000




